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POLSKI

NOZYCE DO ZYWOPLOTU
DCMHT562, DCMHT564

OSTRZEZENIE: Przeczytac wszystkie ostrzezenia

dotyczqce bezpieczeristwa, instrukcje, ilustracje
@ i dane techniczne podane w tej instrukcji obstugi,

w tym rozdzialy dotyczqce akumulatora i tadowarki

w oryginalnej instrukcji narzedzia lub oddzielnej
instrukgji dotyczqcej akumulatoréw i tadowarek. Instrukcje
mozna uzyskac, kontaktujqc sie z obstugq klienta (patrz ostatnie
strona tej instrukcji obstugi).

Dane techniczne

DCMHT562  DCMHT564
Napiecie V s 18 18
Typ 1 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Skoki ostrzy (bez obciazenia) min’! 1400 1400
Dugosc ostrza mm 558 558
Rozstaw ostrza mm 19 25
Skoki ostrzy na minute 2800 2800
(zas hamowania ostrza s <1 <1
Waga (bez akumulatora) kg 3.2 3,2

Wartosci hatasu i/lub wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszeri) zgodnie
7 EN62841:

Lea  (poziom emisji cisnienia dB(A) 82 82
akustycznego)

K (niepewnosc dla danego poziomu  dB(A) 3,0 3,0
dZwieku)

Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 91 93

K (niepewnosc dla danego poziomu  dB(A) 4 2
dzwieku)

Wartos¢ emisji drgari a, = m/s* 25 25

Niepewnos¢ K = m/s? 15 15

Poziom emisji drgan i hatasu podany w tej karcie informacyjnej
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym
w normie EN62841 i moze by¢ stosowany do poréwnywania
narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej analizy
ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgari i/lub hatasu
dotyczy gtéwnych zastosowan narzedzia. Jednakze,
w przypadku uzycia narzedzia do innych zastosowar,
przy uzyciu innych akcesoriéw lub narzedzia nie
konserwowanego poprawnie, poziom emisji drgari i/lub
hatasu moze byc inny od podanego. W takich sytuacjach
ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu uzytkowania
maszyny moze by¢ duzo wieksza.
W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania i/lub hatas
nalezy réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia
lub okresy, kiedy narzedzie jest wigczone, ale nie wykonuje

pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogfoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz przy ciggtym
uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari i/lub
hatasu stosowac dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, jak
np. prawidfowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriéw,
utrzymywanie ciepfoty rqk (istotne w przypadku drgari),
odpowiednia organizacja pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

g3

Nozyce do zywoplotu

DCMHT562, DCMHT564

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji

Dane techniczne s3 zgodne z: 2006/42/WE, EN 62841-
1:20154+A11:2022, EN 62841-4-2:2019+A1:20224+-A11:2022,
Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE Zatacznik V,
Kategoria Zatacznika I: pozycja 25.

DCMHT562

L, (Zmierzony poziom mocy akustycznej) 91 dB(A)
Niepewnos¢ (K) =4 dB (A)

L, (gwarantowana moc akustyczna) 95 dB(A)

DCMHT564

L, (zmierzony poziom mocy akustycznej) 93 dB(A)
Niepewnos¢ (K) =2 dB (A)

L, (gwarantowana moc akustyczna) 95 dB(A)

Produkty te sa rowniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
zinformacji na ostatniej stronie oktadki instrukgji obstugi.
Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

N e

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
65510, Idstein, Niemcy
24.09.2024
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer, przeczyta¢
@ instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace
bezpieczenistwa
Podane ponizej definicje okrelaja stopier zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage na
te symbole.
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Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)***
Nkt Vo AN Masa ko) DCB104  DCB107 gggﬂég DCB113 BEEH(S)Z DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547/G ~ 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 146 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54 15050 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 2 2 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%*% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 22 22 2 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034/G 18 17 0,32 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50
DCBP518/G 18 50 0,75 50 240 150 120 75 60 50 50 75 150

*Kod daty 2018114758 lub nowszy
**Kod daty 201536 lub nowszy

***WMatryca czasow fadowania ma jedynie charakter poglgdowy. Czas tadowania zalezy od temperatury i stanu akumulatordw.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje smierc lub powazne obrazenia ciata.
OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac Smierc lub powazne obrazenia
ciafa.

PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujgcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzi¢ do szkéd
materialnych.

Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

A
A

A

A
A

0GOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZI

OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczqcymi bezpieczeristwa

i obstugi oraz rysunkami i danymi umieszczonymi

w dotqczonej do elektronarzedzia instrukcji obstugi.
Niestosowanie sie do wszystkich ponizszych instrukcji moze
stac sie przyczynq porazenia prqdem elektrycznym, pozaru
i/lub powaznego zranienia.

Oznacza ryzyko pozaru.

ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
I INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNE)J
PRACY, ABY MOC KORZYSTAC Z NICH
W PRZYSZLOSCI
Pojecie elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodoweqo).

1) Bezpieczennstwo w miejscu pracy
a) Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone.
Miejsca ciemne i takie, w ktrych panuje nieporzqdek,
stwarzajq ryzyko wypadku.
Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy,
gazow czy pytow. Elektronarzedzia mogq wytworzy¢
iskry powodujqce zapton pytéw lub oparow.
¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwala¢
na przebywanie w poblizu dzieci i innych oséb
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad urzqdzeniem.

b

=

2) Ochrona przeciwporazeniowa

a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.
Nie uzywac zadnych tqcznikéw lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Nalezy unikac bezposredniej stycznosci
z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,
takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli Twoje
ciato jest uziemione.

S
=
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c)

d

=

e)

f)

Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Uwaznie obchodzic sie z kablem zasilajgcym. Nigdy
nie uzywac kabla zasilajgcego do przenoszenia

lub ciggniecia elektronarzedzia lub odtqczania

go od zasilania. Chronic kabel zasilajgcy przed
kontaktem z gorqcymi elementami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub
zaplgtanie kabla zasilajgcego zwieksza ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie

Z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnqtrz
budynkéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.

Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac Zrédta
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem
réznicowoprqdowym. Stosowanie wytqcznikow
réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osobiste

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

W czasie pracy elektronarzedziem zachowac
czujnos¢, patrzec uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wplywem narkotykow, alkoholu
lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.

Uzywac srodkow ochrony osobistej. Zawsze zaktadac
okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, Srodkéw
ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa, buty
ochronne z antyposlizgowq podeszwa, kask czy ochronniki
stuchu, zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na
zdrowiu.

Unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wtozeniem
akumulatoréw oraz przed podniesieniem

i przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze wiqcznik
znajduje sie w pozycji ,wytqczone”. Trzymanie palca
na wiqczniku podczas przenoszenia lub podiqczenie
wiqczonego narzedzia do zasilania tatwo staje sie
przyczyng wypadkow.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usung¢
wszystkie klucze i narzedzia do regulacji. Klucz
pozostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

Nie wychylac sie nadmiernie. Przez caty czas
zachowywac solidne oparcie nég i rownowage.
Dzieki temu ma sie lepszq kontrole nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni stréj. Nie nosi¢ luznych ubran
ani bizuterii. Trzymac¢ wtosy i ubranie z dala od
ruchomych elementdéw. Luzne ubranie, bizuteria lub

g

h

)

R

dtugie wtosy mogq zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytqczenia
urzqdzer odprowadzajqcych i zbierajqcych pyt,
upewnic sie, czy sq one przytqczone i wtasciwie
uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzeri moze zmniejsza¢
zagrozenia zwiqzane z obecnosciq pytow.

Nie zezwala¢ na to, aby rutyna wynikajqca z czestego
uzZytkowania narzedzi prowadzita do lekcewazenia
zagrozen i ignorowania zasad bezpiecznego
uzZytkowania narzedzi. Lekkomysina obstuga moze
spowodowac powazne obrazenia ciata w utamku sekundy.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
a) Niewolno przecigzac elektronarzedzi. Uzywac

b

)

c)

d)

e

~

f)

g

h

)

R

elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju
wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytqcznikiem, ktéry nie pozwala na sprawne
wiqczanie i wytqczanie. Elektronarzedzie, ktérego pracy
nie mozna kontrolowac wytqcznikiem, jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

Przed przystqpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriéw oraz przed schowaniem
elektronarzedzia, nalezy odtqczyc wtyczke od Zrédta
zasilania i/lub wyjq¢ akumulator z urzqdzenia, jesli
to mozliwe. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq
ryzyko przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.
Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac

poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac osob nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
5q niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.
Prawidtowo konserwowac elektronarzedzia

i akcesoria. Sprawdzi¢, czy ruchome czesci sq
wiasciwie potqczone i zamocowane, czy czesci

nie sq uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie

inne elementy mogqce mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkdw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidfowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

Elektronarzedzi, akcesoriow i koricowek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajqc
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie, za ktére chwyta

sie narzedzie, muszq byc¢ suche, czyste oraz
niezabrudzone olejem i smarem. Sliskie uchwyty
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i powierzchnie uniemoZliwiajq bezpieczng obstuge
i panowanie nad narzedziem w nieoczekiwanych
sytuacjach.

5) Uzytkowanie i konserwacja narzedzi
zasilanych akumulatorowo
a) Uzywac wytqcznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do
fadowania jednego typu akumulatora do fadowania
innego typu akumulatora moze stac sie przyczynq pozaru.
Do zasilania elektronarzedzi uzywac wytqcznie
wyznaczonych akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze stwarzac ryzyko zranienia i pozaru.
c) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac
zdala od metalowych przedmiotow, takich jak
spinacze biurowe, monety, klucze, gwoZdzie,
wkrety, itp., ktore mogtyby doprowadzi¢ do zwarcia
biegundéw. Zwarcie biequnéw moze by¢ przyczynq
oparzenia lub pozaru.

b

Nl

d

=

Unikac¢ stycznosci z tq substancjq. W razie stycznosci,
obficie przemywac wodq. W przypadku dostania

sie ptynu do oczu, dodatkowo nalezy zgtosic sie do
lekarza. Plyn wydostajqcy sie zakumulatoréw moze
powodowac podraznienia lub oparzenia.

e) Nieuzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego
akumulatora lub narzedzia. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq dziatac w sposéb
nieprzewidywalny, co moze prowadzi¢ do pozaru,
wybuchu lub ryzyka obrazen ciafa.

f) Nie naraza¢ akumulatora lub narzedzia na dziatanie

pfomienia lub zbyt wysokiej temperatury. Narazenie

na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130°C moze
spowodowac wybuch.

Postepowac zgodnie z wszystkimi zaleceniami

dotyczqcymitadowania i nie tadowac akumulatora

lub narzedzia poza zakresem temperatury podanym

w instrukgji. Nieprawidfowe fadowanie lub tadowanie

w temperaturze poza podanym zakresem moze

spowodowac uszkodzenia akumulatora i zwigksza ryzyko

pozaru.

sl

9

6) Naprawy

a) Powierzac naprawy elektronarzedzi wytqcznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajqcym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczeristwo elektronarzedzia.

b) Nigdy nie serwisowac uszkodzonych akumulatoréw.
Akumulatory serwisowac moze wytqcznie producent lub
Jego autoryzowany punkt serwisowy.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpiecznej
pracy nozycami do zywoptotu

Ostrzezenia dotyczace nozyc do zywoplotow
a) Unika¢ uzytkowania nozyc przy ztej pogodzie,
szczegdlnie, jesli wystepuje ryzyko wytadowarn

Po uszkodzeniu z akumulatora moze wyplywac ciecz.

atmosferycznych. Pozwoli to ograniczyc ryzyko razenia
piorunem.

Trzymac wszelkie kable i przewody zasilajqce z dala
od obszaru ciecia. Kable lub przewody zasilajgce

mogq by¢ ukryte w zywopfocie lub krzewach i zosta¢
przypadkowo przeciete.

¢) Nalezy uzywac ochrony stuchu. Ocdpowiednie
wyposazenie ochronne zmniejszy ryzyko utraty stuchu.
Trzymac nozyce do zywoptotu wytqcznie za
izolowane uchwyty, poniewaz ostrze moze

zetkngc sie z ukrytymi przewodami. Zetkniecie

ostrza z przewodem pod napieciem moze spowodowac
pojawienie sie napiecia na odstonietych metalowych
czesciach narzedzia i porazenie prqdem operatora.
Wszystkie czesci ciata utrzymywac z dala od ostrza.
Nie usuwac scinek i nie przytrzymywa¢ materiatu
przeznaczonego do przyciecia w trakcie ruchu
ostrza. Ostrza poruszajq sie jeszcze przez jakis czas
po wylqczeniu silnika. Nawet chwila nieuwagi w czasie
pracy nozyc do zywopfotu moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.

f) Podczas usuwania zablokowanych materiatéw lub
serwisowania nozyc do zywoptotu dopilnowac,
aby wszystkie wiqczniki zasilania byty wytqczone,
a akumulator wyjety lub odtqczony. Niezamierzone
wiqgczenie nozyc do zywopfotu podczas usuwania
zablokowanego materiatu lub serwisowania moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Przenosic nozyce do zywopftotu za uchwyt

z zatrzymanym ostrzem, uwazajqc, aby nie
dotkngc zadnego wiqcznika zasilania. Poprawne
przenoszenie tych nozyc do zywoptotu zmniejsza ryzyko
ich niezamierzonego wiqczenia powodujqcego obrazenia
ciata wywotane przez ostrza.

Podczas transportu lub przechowywania nozyce do
zywoptotu muszq byc¢ zawsze zastoniete pokrywq
ostrza. Poprawne obchodzenie sie z nozycami

do zZywopftotu zmniejsza ryzyko obrazen ciata
spowodowanych ostrzami.

b

=

d

=

~

e
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Ostrzezema dotyczace nozyc do zywoptotow

Nozyce do Zywopftotu sq przeznaczone do uzytku przez
operatora znajdujqcego sie na poziomie gruntu, a nie
stojqcego na drabinie lub innej niestabilnej podporze.
Uzywac obu rgk do obstugi nozyc do Zywoptotu. Obstuga
narzedzia jednq rekq spowoduje utrate panowania nad
narzedziem i powazne obrazenia ciafa.
Wszystkie czesci ciata utrzymywac z dala od ostrza.
Nie usuwac scinek i nie przytrzymywac materiatu
przeznaczonego do przyciecia w trakcie ruchu ostrza.
Upewnic sie, ze wiqcznik jest wytqczony podczas
usuwania zacietego materiatu. Po wytqczeniu
urzqdzenia ostrza poruszajq sie z rozpedu. Nawet
chwila nieuwagi w czasie pracy nozyc do zywopfotu moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
Sprawdzi¢, czy w Zywopftocie nie ma zadnych
przedmiotow, np. ogrodzenia z siatki.
NIEBEZPIECZENSTWO: Utrzymywacé rece z dala od
ostrzy. Dotkniecie ostrza spowoduje powazne obrazenia
clata.
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A OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé ochrony wzroku.

A OSTRZEZENIE: Nie naraza¢ na dziatanie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywac wyltqcznie z uchwytem
patgkowym i ostonq ostrza prawidfowo
zamocowanymi do nozyc. Uzytkowanie nozyc bez
zamontowanej prawidfowej ostony lub dotqczonego
uchwytu moze prowadzi¢ do powaznych obrazeri ciata.

Pozostate zagrozenia

Mimo przestrzegania obowigzujacych przepiséw BHP

i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci

unikniecia okreslonych zagrozen. Sa to:
Uszkodzenie stuchu.
Niebezpieczerstwo wystgpienia obrazeri ciata
spowodowanych latajgcymi czqsteczkami.
Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych akcesoriami,
ktdre stajq sie gorqce podczas pracy.
Niebezpieczeristwo wystqgpienia obrazeri ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.

Zawartosc¢ opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Nozyce do zywoptotu

1 Akumulator litowo-jonowy (modele P1)
1 tadowarka (modele P1)

1 Instrukcja obstugi

Sprawdzic, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0znakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

ﬁ [ Wytaczy¢ narzedzie. Przed przystapieniem do
[=#] konserwadji wyja¢ akumulator z narzedzia.

Zawsze nosi¢ kask ochronny, ochronniki stuchu
i okulary ochronne.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wysokiej wilgotnosci i nie pozostawia¢ go na wolnym
powietrzu w czasie deszczu.

Trzymac rece z dala od ostrza.

@) Lwa

95 dB

Potozenie kodu daty (rys. D)

Kod daty produkcji (14 sktada sie z 4 cyfr okreslajacych rok,
po ktérych nastepuja 2 cyfry okreslajace tydzien oraz 2 cyfry
okreslajace kod fabryki.

Gwarantowana moc akustyczna zgodna
z dyrektywa 2000/14/WE.

8

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.
1 Wiacznik spustowy
2 Wytacznik blokujacy
3 Gtowny uchwyt
4 Uchwyt patakowy
5 Przelacznik na uchwycie patgkowym
6 Osfona ostrza
7 Ostrze
8 Akumulator
9 Przycisk zwalniania akumulatora
10 Pokrywa ostrza

Przeznaczenie
Nozyce do zywoptotu DCMHT562 lub DCMHT564 sg
przeznaczone do profesjonalnej architektury zieleni.
NIE uzywa¢ w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.
Te nozyce do zywoptotu to profesjonalne elektronarzedzie.
NIE DOPUSZCZAC dzieci do narzedzia. Zapewnic¢ nadzor nad
mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
do$wiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze sa pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczefstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru 0séb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczyc¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE: Uzywac wylqcznie akumulatorow
itadowarek DEWALT.

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(rys. B)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator @ byt catkowicie
natadowany.
Aby zamontowac akumulator w uchwycie
narzedzia
1. Dopasowac akumulator do prowadnic wewnatrz uchwytu
narzedzia (rys. B).
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2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzaéniecie blokady.

Aby wyjac akumulator z narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora @ i mocno
$ciggna¢ akumulator z uchwytu narzedzia.
2. Whozy¢ akumulator do fadowarki.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT s3 wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania A1 sktadajacy sie z trzech diod LED, ktére
informuja o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywni¢ wskaZnik poziomu natadowania, wcisna¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania. Zestaw
trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac o pozostatym
poziomie natadowania akumulatora. Kiedy poziom natadowania
akumulatora spadnie ponizej poziomu uzywalnosci,

wszystkie diody zgasna, oznaczajac konieczno$¢ natadowania
akumulatora.

UWAGA: Wskaznik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

EKSPLOATACJA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.

A OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wylqczyc narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciafa.

A OSTRZEZENIE: Nie przechowywac ani nie uzywac¢
narzedzia i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura
moze spasc ponizej4°C (39°F) (np. metalowe budynki lub
szopy zimq) lub osiggnqc¢ albo przekroczy¢ 40°C (104°F)
(np. metalowe budynki lub szopy latem).

Prawidtowa pozycja rak (rys. D)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqgpienia
powaznych obrazen ciata, zawsze prawidfowo ustawiac
rece, tak jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, zawsze mocno trzymac
narzedzie, aby méc zapobiec nagtemu ruchowi.

Aby uzyskac¢ prawidtowg pozycje rak, trzymac jedna reke na

uchwycie gtéwnym 3, a drugg na uchwycie patgkowym 4.

Nigdy nie trzymac narzedzia za ostone ostrza 6.

Wiaczanie (rys. A, C, D)
OSTRZEZENIE: Nie wolno blokowac wigcznika w pozydji
wiqczonej.

1. Scisng¢ przetacznik na uchwycie patakowym & i uchwyt
patakowy 4 jedna reka, aby wcisna¢ przefacznik na
uchwycie patakowym & w korpus uchwytu pafakowego 4.

. Pchna¢ przefacznik wytaczania blokady 2 naprzéd i wcisnaé
wiacznik spustowy . Gdy urzadzenie wiaczy sie, mozna
zwolni¢ przetacznik wytaczania blokady.

. Aby urzadzenie pracowato dalej, nalezy dalej jednocze$nie
$ciskac przefacznik na uchwycie patgkowym & i wiacznik
spustowy 1.

4. Aby wyfaczy¢ urzadzenie, zwolni¢ wigcznik spustowy .

N

w

Instrukcja przycinania (rys. C - G)
NIEBEZPIECZENSTWO: Trzymac rece z dala od ostrza .

A OSTRZEZENIE: Aby chronic sie przed obrazeniami ciata,
przestrzegac ponizszych zalecen:

Przed uzyciem przeczyta¢ instrukcje obstugi. Zachowac
instrukcje obstugi.
Przed kazdym uzyciem sprawdzac, czy w zywoptocie
nie ma ciat obcych, jak druty lub ogrodzenia.
Trzymac dfonie na uchwytach. Nie wychylac sie i nie
siegac za daleko.
Nie uzywa¢ w mokrych warunkach.

A PRZESTROGA: Po wytqczeniu urzqdzenia ostrze moze
poruszac sie z rozpedu.

ﬁ PRZESTROGA: Nie uzywac ostrza do przecinania gaftezi
0 grubosci wigkszej niz 32 mm. Uzywac nozyc jedynie do
scinania normalnych krzewow wokdt domdw i budynkow.

Pozycja robocza (rys. D)

Utrzymywac prawidtowe podparcie stop i rOwnowage oraz
nie wychylac sie nadmiernie. Podczas pracy narzedziem nosi¢
okulary ochronne, antyposlizgowe obuwie i rekawice. Chwyci¢
narzedzie mocno obiema rekami i wigczyc je. Zawsze trzymac
nozyce do zywoptotu zgodnie z rys. D. Patrz Prawidtowa
pozycja rqk, aby uzyskac wiecej informacji. Nigdy nie trzymac
narzedzia za ostone ostrza.

Przycinanie swiezych gatazek (rys. E)
Wykonywanie zamaszystego ruchu po tuku i prowadzanie
zebdw ostrza poprzez gatazki jest najskuteczniejsze. Lekkie
nachylenie ostrza w dét w kierunku ruchu zapewnia
najskuteczniejsze przycinanie.

Poziome zywoptoty (rys. F)

Aby uzyskac idealnie poziome przyciecie zywoptotu, wzdtuz
zywoptotu mozna rozciggnac sznurek jako linie odniesienia.
Pionowe przycinanie zywoptotow (rys. G)
Ustawi¢ nozyce zgodnie z rysunkiem i wykonywac zamaszyste
ruchy od dotu do gory.

KONSERWACJA

To elektronarzedzie odznacza sie duza trwatoscia uzytkowa

i prawie nie wymaga konserwacji. Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwg
pracg narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac i regularnie je
czyscic.
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OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

Aby uzyska¢ dane kontaktowe punktdw serwisowych prosze

skorzystac z ostatniej strony niniejszej instrukcji lub wejs¢ na

strone www.2helpU.com.

Konserwagja ostrzy (rys. H)

Ostrza tnace s wykonane z wysokiej jakosci stali hartowanej

i w przypadku normalnego uzytkowania ich ostrzenie nie bedzie
konieczne. Jesli jednak przypadkowo zahaczy sie o druciane
ogrodzenie (rys. H), kamienie, szkto lub inne twarde obiekty,
ostrze moze ulec wyszczerbieniu. Nie ma potrzeby usuwania
wyszczerbienia, jesli nie ma ono wptywu na ruch ostrza. Jesli ma,
odfaczy¢ akumulator i uzy¢ pilnika o drobnych zebach lub osetki,
aby pozby¢ sie wyszczerbienia. Po upuszczeniu nozyc uwaznie
sprawdzi¢, czy nie ulegty uszkodzeniu. Jesli ostrze jest wygiete,
obudowa peknieta, uchwyty ztamane lub jesli wystepuja inne
uszkodzenia, ktére moga wptywac na eksploatacje narzedzia,
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem

w celu przeprowadzenia naprawy przed wznowieniem
eksploatacji.

Smarowanie ostrza (rys. A)

1. Po uzyciu wyjac¢ akumulator 8.

2. Ostroznie natozy¢ rozpuszczalnik do zywic na odstoniete
ostrza.

3. Wiozy¢ akumulator i ustawic narzedzie pionowo z ostrzami
ustawionymi w kierunku gruntu, po czym uruchomic
narzedzie na kilka sekund, aby catkowicie rozprowadzi¢
smar.

Przechowywanie (rys. A)
1. Po uzyciu wyjac¢ akumulator.
2. Trzymajac rece z dala od ostrza, nasuwac pokrywe ostrza
10 na ostrze, az zatrzasnie sie w prawidtowym potozeniu
zgodnie zrys. A.

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

(zyszczenie

A OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem i ryzyko
mechaniczne. Wyjq¢ akumulator przed czyszczeniem.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewnic bezpiecznq i sprawnq
prace, zawsze utrzymywac elektronarzedzie i otwory
wentylacyjne w czystosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych elementéw
urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw ani agresywnych

chemikaliow. Chemikalia mogq ostabic¢ materiat, z ktérego

wykonano wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki

zwilzonej wodq i tagodnego mydfa. Nie pozwolic, aby do

srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac
zadnej czesci narzedzia w cieczy.
Otwory wentylacyjne mozna czysci¢ sucha, miekka
i niewykonang z metalu szczotka i/lub odpowiednim
odkurzaczem. Nie uzywac wody ani zadnych srodkow
czyszczacych. Korzystac z atestowanej ochrony wzroku
i atestowanej maski przeciwpytowej.

Akcesoria opcjonalne
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
byc niebezpieczne. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazeri
ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriéw zalecanych przez DEWALT.
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Listwa do usuwania scinek (rys. |, J)
(DZ08555-QZ sprzedawana oddzielnie)
OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, wylqczyc urzqdzenie i wyjgc
akumulator przed przystqpieniem do regulacji lub
montazu/demontazu akcesoriow. Przypadkowe
uruchomienie moze spowodowac obrazenia ciata.
Listwa DZ08555-QZ 112 jest przeznaczona do zbierania
i odpychania scinek i resztek od zywopfotu w trakcie jego
przycinania.
1. Dopasowac szczeline na spodzie listwy @2 do prowadnicy
ostrza 13 na nozycach do zywoptotu zgodnie z rys. I.
2. Nasunac listwe @2 catkowicie na prowadnice ostrza w strone
osfony ostrza 6.
3. Uzywac listwy do gromadzenia i odpychania $cinek podczas
przycinania zgodnie z rys. J.

Ochrona srodowiska

Sy LR
R

Produkty/akumulatory/baterie nadaja sie do recyklingu, ale jesli
s3 oznaczone symbolem przekreslonego pojemnika na odpady,
nie wolno ich wyrzucac razem z normalnymi odpadami

z gospodarstwa domowego.

Catkowicie roztadowac baterie/akumulatory i oddzieli¢ je,

a takze oddzieli¢ wszelkie Zrodta $wiatta od produktu, jesli

to mozliwe. To uzytkownik odpowiada ze usuniecie danych
osobowych z produktu. Nastepnie zanies¢ odpad do oficjalnego
centrum zbiérki odpadéw lub sprzedawcy detalicznego
uczestniczacego w programie, ktdry czesto przyjmuje opady
bezpfatnie. Opakowanie nalezy usuna¢ w oparciu o kod
materiatu podany na opakowaniu. Instrukcje obstugi i instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa wolno wyrzucac tylko wtedy, gdy
produkt, ktérego dotycza, nie jest juz w uzytku.
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Uzyskac informacje od lokalnych wtadz dotyczace postepowania
z odpadami. Aby uzyskac wiecej informacji, wejs¢ na strone
www.2helpU.com i zeskanowac powyzszy kod QR.

Wihasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i sSrodowiska naturalnego skutkow, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy zdnia 11.09.2015r. o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych substandji,
mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
Srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substancji do gleby lub wéd gruntowych.

28t00577453- 13-01-2025
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw
wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikdw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytgczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koniczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zUzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

44 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
- Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarangja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkdw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wiasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu miesiecy
E CHD hoénap (K> mesiacov
®

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
s i ; Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

GK> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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